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[MepeBoa sABnsieTCA BUMOOM OEATENbHOCTW, KOTOPbIA MMEET ObLeCTBEHHOe HasHayeHue, Mo-
CKOMbKY €ro Lenb 3akrnovaetcs B obecrneyeHnn ABYA3bIYHOW KOMMYyHukauuu. ObecneyeHne paBHO-
3Ha4yHOCTM adbdpekTa OT TeKCTa Ha MCXOLHOM A3bIKe U NPON3BOANMOTO Ha aapecaTa adpdekTa OT TekcTa
nepeeoga B CUTyaLun YCTHOrO OMOCpeAoBaHHOrO NepeBofa OCMOXHSAETCSH B CBSA3WN C Hanu4nem y He-
HOCUTENS aHIMUIACKOTo A3blka (POHETMYECKUX AeBUALMIA. B CBA3M C 3TMM BCTaeT BOMPOC O MOMCKE TaKux
ayamnoBu3yarnbHbIX CpeacTB 00y4eHUst yCTHOMY nepeBoay, KOTopble No3Bonunu Obl NepeBOAYMKY Mnpe-
oponeBaTb TPYAHOCTM BOCTPUSITUS M NMOCHeaytoLlero A4eKoANpPOBaHUst akUueHTHou pedn. OTmedvaeTcs,
4YTO ayavoBM3yasbHble MaTepuarnbl SBASIOTCA HEOTbEMIEMOW YaCTbl0 COAEPXaHWUs sI3bIKOBOrO obpa-
30BaHMS B obriactu ycTHoro nepesopaa. AyanoBu3yarnbHble MaTepuarnsl, B YaCcTHOCTU Beb-kopnyca ycT-
HOW CMOHTaHHOW peyn HocUTENeW sI3bIKOB, MOTYT UCMONb30BaTbCSt U ANl COBEPLUEHCTBOBaHUS ayau-
TUBHbIX HaBbLIKOB CTYEHTOB U Pa3BUTUS YMEHWUIA BOCNPUSTUS U MOHMMAHUSI Ha CINyX MHOSA3bIYHON peyn
C y4eTOM BapuaTMBHOCTU €€ 3By4YaHUsi, OOYCNOBNEHHOW HANU4YMeM y roBOpPSILLErO TOro UMM UHOMO ak-
LueHTa. B cTaTbe paccmaTpuBaloTcs AeBuauuy Ha ypoBHe 3BYKOB, CMOrOB, CMHTarMm, Tekcra. [poseaeH-
HbIl @aHanNM3 BbILIENepeyYnCrieHHbIX TPYAHOCTEN NO3BONMUI BbIAENUTL KpUTEPUU 0TOOpa ayauoBmayarib-
HbIX MaTepuanoB ans Gyaywmux nepeBoaYMKOB: BapMaTUBHOCTb PervoHasibHbIX CTaH4apToB, NpeacTaB-
NEHHbIX B ayaouoBM3yarbHbIX MaTepuanax; CTeneHb BNafeHusi roBOPSILLMM WHTEPBbS3bIKOM; Mpen-
CTaBNEHHOCTb 0OpPa3LoB MPOCOANYECKUX OEBMALMIA U COOTHECEHHOCTb C CUTyaLMel YCTHOro oro-
CpefoBaHHOro nepeBoda B KOMMYHUKaTUBHOM U MEXKYNbTYpHOM acnektax. OTtobpaHHble ¢ y4eToM
[aHHbIX KpUTEPWEB ayauoBU3yasibHble MaTepuaribl NO3BONAT 06ecnevnTb AOCTUXKEHME Lenu nepeBo-
03, @ UMEHHO 3KBUBANEHTHOCTU B KOMMYHUKATUBHO-(DYHKLMOHAMNIBHOM acriekTe; TOMHOCTU nepegayn
CEMaHTUKO-CTPYKTYPHbIX KOMMOHEHTOB BbICKA3bIBAHWS; KyNbTypOCOOOPA3HOCTU UMM COOTHECEHHOCTMU
TeKcTa nepeBoja C LEHHOCTSMU afpecaTa, a Takke HOpMaMu pevyeBoro M HEPEYEBOro MOBEAEHUS B
pOAHON eMy KynbType.

KnioueBble croBa: ycmHbil 0rnocpedosaHHbIl nepesod, aH2Iulickull s3bIK, 0byyeHue rnepeso-
Oy, aKueHmHasi pedb, hoHemuyeckue mpyOHocmu, ayouosuayaribHble Mamepuaribl, Kpumepuu ombopa.

@ @ @ OTa cTaThst 4OCTYMHA B COOTBETCTBUM C ycnosusimu nuueHaumn / This work is licensed under
T Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License (CC BY-NC 4.0).

178 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 3 2021



Becmuux ITHUITY. TIpobaemsi a3viko3nanus u nedazoeuxu Ne 3 2021

Y.E. Osipava Received: 17.08.2021
Accepted: 12.09.2021

. . - . . Published: 10.11.2021
Minsk State Linguistic University,

Minsk, Republic of Belarus

SELECTION OF AUDIOVISUAL MATERIAL
IN TEACHING MEDIATED INTERPRETING

Interpreting is an activity that has a public purpose, since its aim is to assist bilingual communi-
cation. Ensuring the equivalence of effects produced by the source text and the target text during medi-
ated interpreting is complicated by phonetic deviations in the speech of a non-native English speaker.
Hence, there is a need to select didactic audiovisual material which would allow an interpreter to over-
come the difficulties of perception and subsequent decoding of accented speech. It is noted that audio-
visual material is an integral part of interpretation education. Audiovisual material, such as the corpora
of spontaneous oral speech, can be used to improve students' listening skills taking into account the
variability of accents. The article deals with deviations on the sound, syllable, syntagm, and text levels.
The analysis made it possible to single out the criteria for the selection of audiovisual material for future
interpreters. These include the variability of regional dialects presented in audiovisual material; the level
of proficiency in a given language variant; diversity of prosodic deviations; relatedness to the situation of
mediated interpreting in communicative and intercultural aspects. Audiovisual material selected in ac-
cordance with the aforementioned criteria will ensure the achievement of the interpreting goal, which
involves equivalence in the communicative and functional aspect; the accuracy of the of semantic and
structural components of the utterance conveyed; cultural conformity or correlation of the text in the
target language with the values of the addressee, as well as the norms of speech and non-speech be-
havior in their native culture.

Keywords: mediated interpreting, English language, teaching interpreting, accented speech,
phonetic peculiarities, audiovisual material, selection criteria.

BBenenne

[lepeBon siBisieTCSl BUIOM NESTEIBLHOCTH, KOTOPBI MMeeT OOIIECTBEHHOE
Ha3HaueHHE, MTOCKOJIbKY €T0 Ielb 3aKI0YaeTcsi B 00eCIeYeHnH JBYS3bIYHON KOM-
MyHuKaiuy. OOecrniedyeHne pPaBHO3HAYHOCTH 3(PQeKTa OT TEeKCTa Ha HCXOAHOM
S3BIKE W TIPOM3BOJIMMOTO Ha anpecara 3ddekra oT TeKcTa MepeBoJia OCIOKHICTCS
TEM, 9TO B MPOIIECCEe TMepeBo/ia MEPEBOAYNK TaK WIM WHAYe CTAIKUBAETCS C JIMH-
TBOSTHUYECKUM 0apbepoM, TO €CTh TeM HPEIMSITCTBUEM, KOTOPOE MeIaeT HOCHTe-
JIO SI3bIKa MEPEeBOia BOCIPUHUMATh TEKCT HAa MHOCTPAHHOM si3bike [1]. JIMHrBOAT-
HUYECKUI Oapbep MOXKET BOHUKHYTH 10 NMPUYMHE PACXOXKICHUS JIBYX S3BIKOBBIX
CHCTEM, SI3BIKOBBIX U PpEYEBBIX HOPM, a TakXe pacXxOXIEHHs OKCTpa-
JUHTBUCTUYECKHUX 3HAHUHN U MPENICTABICHNN HOCUTEJIEH S3BIKOB, MPUHAAIEKAIIIX
K Pa3HbIM HAIlMOHAJIBLHBIM KyJIbTypaM. CTeleHb YCIIEIIHOCTH HeWTpaIu3aluy Ie-
PEBOAYMKOM JIMHTBOSTHHYECKOTO Oaphepa BIMAET Ha CTENEHb YCHEIIHOCTH ABY-
SI3BIYHON KOMMYHUKAITMH, obecreunBaeMoi nepeBogoM. Oco0yio 3HAYUMOCTh ITO
nproOpeTaeT B CUTYalldil YCTHOTO OMOCPEIOBAaHHOTO IEPEBOAA, A€ JIMHIBOATHU-
YyecKuii Oapbep OTATOIIAECTCS TEM, YTO TOBOPSIIUI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE HE SIB-
JSIETCSL €r0 HOCHUTEJIEM, IPUBHOCS B IIPOLIECCE PAa3roBOpa IEMEHTHI SI3bIKOBOH,
pe4eBoii U KyJAbTYPHOH HOPMBI TPETHETO sI3bIKa. B CBSA3M ¢ 3THM cHOpMyIHpOBaHbBI
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clieAylomye TpeOoBaHus K MPOAYLHHUPYEMOMY TEKCTY OIOCPEIOBAHHOTO TIepeBOa:
1) oH momxeH OBITH SKBHBAJIECHTHBHIM HCXOIHOMY TEKCTY B KOMMYHHKATHBHO-
(hyHKITMOHATPHOM OTHOIICHHUU H 2) SBISATHCS MaKCHMaJIbHO OJM3KUM CEMAaHTHKO-
CTPYKTYPHBIM aHAJIOTOM HMCXOJHOTO TEKCTa; 3) HE JIOJDKEH COJIEPIkKaTh «KOMIICH-
CUPYIOMINX» OTKIOHEHHH OT MCXOJHOTO TEKCTA, BBIXOSIINX 3a MpPEIeIbl TOIycC-
THMOU MEpPHI TIEPEBOTUECKUX TIPeoOpa3oBaHmii [2].

[TonHuMaHue MPOAYHUPYEMOI0 MEPEBOTUMKOM TEKCTa TAKKE «HEBO3MOXKHO
0e3 ydJera CUTYaTHBHOTO M COLMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa W WHTEPAKTHBHBIX Xa-
PaKTEepHUCTUK akTa KOMMYyHHKanud. [Ipu ydere Bcell COBOKYMHOCTH JaHHBIX (hak-
TOPOB TPEJICTABICHUE CIYIIAIONIETO O KapTHHE MHUpPE MapTHepa 0 KOMMYHUKALIUU
Oyzer Ooyee TOYHBIM, a COOCTBEHHOE KOMMYHHKATHBHOE ITOBEACHHE OymeT Oonee
aJeKBaTHBIMY [3].

[IpoBeneHHBIH JTUHTBOMETOAMYSCKUN aHAIM3 COBPEMEHHBIX IOCOOHUI IO
00yYeHUI0 YCTHOMY TIEPEBOIY IMO3BOJIMII CHIENaTh BHIBOJ, YTO BHUMAaHHWE B HUX
yAenseTcsl MPEeUMYIIECTBEHHO MPEOJIOICHUIO JIEKCUYECKOH, rpaMMaTHYecKOd W
(doHeTHUECKOH HMHTEepEepeHIINH, BO3HUKAIONIeH y Oyaymiero mepeBomunka. B to
K€ BpeMs y CTYJCHTOB HEIOCTaTOYHO Pa3BHBAIOTCS YMEHHS pearupoBaTh Ha ¢o-
HETHUYECKHE JIEBUAIINHN B PEUH TOBOPSIIETO B YCIOBHUIX OMOCPEIOBAHHOTO IEPEBOIA,
MIPEO0I0NIeBaTh TPYAHOCTH BOCIIPUATHS, COXPAHsS MPHU 3TOM BBICOKOE KayecTBO MpO-
IYIHPYEMOTO TEKCTa IepeBo/Ia.

[NonnmaHne BaXHOCTH (OPMHUPOBAHHS ayIUTUBHBIX HABBIKOB B IIPOIECCE
00y4YeHHUs] YCTHOMY OIIOCPEJOBAaHHOMY TEpEBOJY MOATBEPKIAAETCS M pe3ybTaTa-
MU aHKETHUPOBaHUs, B KOTOPOM IpHHsIIN ydactue 82 cryaenrta III-V kypcos ¢a-
KyJbT€Ta MEXKYIbTYPHBIX KOMMYHHKAIMii MHHCKOTO TOCYyIapCTBEHHOTO JIMH-
FBUCTHYECKOrO0 yHUBepcuteTa. Tak, 89 % pecroHACHTOB MOATBEPIWINA MOTPEO-
HOCTh B 00YYE€HHUH TPEOIOICHUIO TPYAHOCTEH, BOSHUKAIOIINX B CUTYaIllH YCTHOTO
OTIOCPEIOBAaHHOTO TepeBoja. K Hambosee CII0XKHBIM TPYAHOCTSIM, C KOTOPBIMH
MOHO CTOJIKHYTBCSI B TIPOIIECCE YCTHOTO OMOCPE0BaHHOTO mepeBoaa, 80 % om-
pammBaeMbIX CTYIEHTOB OTHecHu paznuuus B (oHeruke. [lomydeHHbIE naHHBIC
MOJITBEPIKIAIOT HEOOXOMMOCTh YCOBEPIICHCTBOBAHUS y OYAYIIUX TIEPEBOAYUKOB
MEPLENTUBHBIX (OHETUKO-(POHOJOTHYECKMX HABBIKOB BOCHPHUATHS C YYETOM CY-
IIECTBYIOIIECH BapHaTUBHOCTA B 3BYKOBOW OpraHM3allMHM AaKIIEHTHOW pe4yu He-
HocuTenel. Ha Hail B3risiji, akleHTHasi pedb HEHOCUTEJEH aHTJIMHCKOro sA3bIKa
Ty4qmmM 00pa3oM MpeACTaBlIeHa B Ay AMOBU3YAbHBIX MaTepHaiax.

AyIHOBH3yaTbHbIE MATEPHAIBI KAK 0CHOBA 00y4YeHHA CTYEHTOB
YCTHOMY OIIOCPE0OBAHHOMY NEPEeBOLY

AynnoBHU3yabHBIE MaT€PHAIIBI SBISIOTCS HEOTHEMIIEMOM 9acThIO COJIeprKa-
HUS S3BIKOBOTO 00pa3oBaHMs B 001acTH ycTHOTO mepeBona. [loa aynmoBu3yains-
HBIM MAaTepUaJIOM MOHUMAIOTCS JOKYMEHTHI, COZAEprKalllue 3BYKOBYIO, M300pa3u-
TENBHYIO WM N300pa3uTeNIbHO-3BYKOBYI0 HH(OpMALNIO, KOTOpast BOCIIPOU3BOIUT-
Csl C MOMOIIBbI0 TEXHUYECKUX cpencTB. K aynnoBu3yallbHBIM MaTepuaaM OTHO-
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csaTcss KUHOMOTOPOHOJIOKYMEHTHI, ayino- M BHJICO3AIHCH, & TaKXKe COYCTAHHS
3THX JOKYMEHTOB JIPYT C APYTOM M C TIEYaTHBIMU MPOU3BEeHUSIMHE [4]. AyanoBu-
3yallbHBIC CPENCTBA SIBIISFOTCS ONTUMAILHONH OCHOBOH JJIsl (JOPMHUpPOBAHUS TEp-
[ENTUBHONW KOMIIETCHIMH CTYICHTA, TaK KaK OHHW 3aJeHCTBYIOT 00a KaHaia BOC-
npuATHS OyTyIIero mepeBourKa (ayIuanbHbId U BU3YaJIbHBIN) ¥ TIO3BOJIIOT MPO-
JEMOHCTPHPOBATh BCE CTOPOHBI MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHUS B peabHBIX
KOMMYHHKAaTUBHBIX cuTyanmsx [3]. Kak pesynbrar, mpejicraBieHUe B JBYX MO-
JMATBHOCTSX MH()OpPMAlMK B ayJIHOBU3YaTbHBIX MaTepHagaXx O0CCIICUYUBACT BO3-
MOXHOCTh €€ BCECTOPOHHETO aHajK3a U MHTEPIPETAIUN CO CTOPOHBI CIYIIAFOIIe-
r0, YTO COOTBETCTBYET ITOCTABJICHHBIM IIEJIIM O0YYCHUs CTYJACHTOB YCTHOMY Iepe-
BOJY M MOXXET IOCIYXHUTh OCHOBOH TEXHOJOrMM OOYUYCHHS CTYJACHTOB YCTHOMY
OTIOCPEIOBAHHOMY TIEPEBOLY.

B pamMkax oOydeHHs CTYICHTOB YCTHOMY TIEPEBOY UCIOJB3YIOTCS ayHo- U
BUJICO3AMUCU PA3HOW CTEMCHW PEEBAHTHOCTH M AyTCHTHYHOCTH W3 Meaua-
HUCTOYHUKOB M PEYCBBIX PEHO3UTOPUEB, HANMPUMED, AYJAUOKYPChl WHOCTPAHHOTO
s3bIKa, (pparMeHThl BUACO(PUILMOB, HOBOCTHBIC COOOIICHUS | T.1. [ 1aBHas 1eilb
MCIIOJIb30BaHMs ayTMOBU3YaTbHBIX MAaTEPUAIOB Ha 3aHATHIX IO YCTHOMY TIEPEBO-
Jly 3aKJII0YacTCs B aBTOMATH3aI[MM C MX IOMOIILIO HABBIKOB COOJIIOJICHUS aeK-
BAaTHOT'O TEMIIa MEPEBOJIa M CBSI3HOCTH TEKCTa IMEPEBOMA, YNOTPEOJICHUsS HOBOTO
JISKCUYECKOr0 MaTepuala, a Takke (OpPMHPOBAHHUS U COBEPUICHCTBOBAHUS HAaBBI-
KOB BEJICHUS TIEPEBOIYSCKON HOTAIUU. AYyIHOBH3yaIbHbIC MaTepHalIbl, B YaCTHO-
CTH BeO-KOpIyca YCTHOW CIIOHTAHHOW PEYd HOCHTENEH S3bIKOB, MOTYT HCIOJB30-
BaThCsS WM JUIS COBEPIICHCTBOBAHUS AyJUTHUBHBIX HABBIKOB CTYJICHTOB M Pa3BUTHS
YMEHUI BOCHPUATHS W MOHUMAHHS HA CIyX WHOSI3BIYHOW pEYM C y4eTOM Bapua-
TUBHOCTH €€ 3BY4aHUsI, 00YCIOBICHHON HAJTMYHEM Y TOBOPSILETrO TOr0 WK HHOTO
akieHTa. B cBs3u ¢ pazHooOpasueM (HOHONIOTHUECKUX U MPOCOTUUCCKUX JICBHAIHHA
B PEYM TOBOPSIIETO HAa AHTJIMHCKOM S3bIKE HEOOXOAMMO OMPENCIUTh KPUTCPHU
oTOOpa ayAMOBU3yaIbHBIX MaTEepPHaJIOB, HA OCHOBE KOTOPHIX OyAeT pa3paboTaHa
TEXHOJIOTHsI 00YYEHUs CTYACHTOB YCTHOMY OIIOCPEIOBAaHHOMY IIEPEBOY.

Kpurtepumn oTéopa ayinoBu3yaaibHbIX MATEPUATIOB 1JIs1 00y4eHuUs1
CTYA€HTOB YCTHOMY ONOCPEI0BAHHOMY NePeBOAY

CornacHo moaenu ycunmmid J{. YKums, B mporiecce yCTHOTO TiepeBoia KOTHU-
TUBHast 00paboTka MH(POpMAIMK NEPEBOJYNKOM OCYILECTBIISIETCS TI0 BO3PACTAHUIO
YPOBHEH: BOCIIPHHUMAIOTCSI CHadaia OT/AENbHbIC 3BYKH, KOTOPhIE 3aTeM OOBhelIu-
HSIIOTCS B CJIOTH U CJIOBA, CJIEIOM — CHUHTarMbl, 1 B KOHEYHOM UTOT€ CKJIaIbIBACTCS
npeacTaBiieHre 06 00IeM CMBICIIE BRICKA3bIBaHUA [S]. B cuTyanuu ycTHOTO OTIO-
CPEZOBAaHHOTO TMEepeBoJa Ha KaXKIIOM M3 JaHHBIX YPOBHEH BOCTIPHUSATHSI BO3ZHUKAIOT
TPYAHOCTH KOTHUTUBHON 00paOOTKH MH(MOpMAIINH, BRI3BAHHBIE (POHETHICCKUMU H
MPOCOAMYECKUMH JICBUAIMSAMH B PEUU TOBOPSILETO Ha aHTIIMKUCKOM s3bike. Creny-
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€T OTMETHTh, YTO YeM MeHbIle eJUHNIA 00paboTKku HH(OpMALUU, TEM OOJBIIYIO
TPYOHOCTH OyAET MPEICTABIATh €€ NeKOANpPOBaHNE TIepeBOAINKOM. OObSICHIETCS
3TO T€M, YTO HEBO3MOKHOCTH MPEOJ0JIECTh TPYAHOCTh Ha OJHOM YpOBHE 00paboT-
K1 HHGOpMaLUH 3aTPYAHSET IIEPEeXo] K clieayroimeMy ypoBHio. Hampumep, HeBep-
HOE JIEKOJUPOBAaHWE ACBUAIMK TU(PTOHTOB, B pe3yJbTaTe KOTOPHIX CIIOBA CTAHO-
BATCS OMOHHMMAaMU, HE MO3BOJHT MEPEBOMUYMKY NMPABWIBHO YCTAHOBHUTH 3HAYEHUE
cioBa. CrenoBaTelbHO, MOXET OBITh HMCKaXEHO MOHHUMAaHHUE JIOTHKO-CEMaHTH-
YECKUX OTHOILIIEHUH Ha ypOBHE I'PYIII CIIOB.

Kpowme Toro, cinenyer moMHHUTb, YTO B CUTYal[MM YCTHOTO ONOCPEAOBAHHOTO
IepeBoJia MEPEBOTUNK CTATKUBAETCS C PEUYBIO HA PA3JINYHBIX PETHOHAIBHBIX BapH-
aHTaxX aHTJIUHCKOTO s3bIka. C y4eToM 0O0BEKTa HAIlETO UCCIIENOBAHUS U C YIETOM
TEHACHLINN pacIpOCTPAHEHHs] aHTTIMICKOTO A3bIKA MBI PACCMAaTPHBAEM LIECTH €TI0
pETHOHANBHBIX BapUaHTOB: AHIJIO-aMEPUKAHCKUW AHTJIMICKWUM; a3WaTCKUW aHr-
TUACKUH; appUKAHCKUA aHTIWHACKWAN; €BPOIEHCKUN aHTIMICKHUNA;, aHTIHACKHAN
ctpan JlatuHckoi AMepuku; WHAuNCKHMM aHrmmiickuit [6]. Ecnu anrio-amepu-
KaHCKUM aHTJIMACKUAN SIBIISIETCSI BapUAHTOM, BEIPA0ATHIBAIOIIMM HOPMY, TO €CTh
00pasom, 1Mo KOTOPOMY MOXKHO CYAWTb, IPUCYTCTBYIOT JIM JIEBUAIMU B JIIOOOM
IpPyroM BapHaHTE, TO B OCTaBIIUXCS MATH BapHAaHTaX MPOSBISIIOTCA (HOHETUUECKHUE
JIeBHAIIUH, KOTOPble HEOOXOAMMO TPEABSBISATh CTYACHTAM B paMKaxX OOydeHHs
YCTHOMY OIIOCPEJOBAHHOMY IepeBOJy. be3ycloBHO, HEBO3MOYKHO IMO3HAKOMUTH
CTY/ICHTOB CO BCEM pazHooOpa3ueM JIeBUAIlUi, IPOSBITIONIMXCS BO BCEX BapuaH-
Tax Ha (JOHOIOTMYECKOM U MPOCOINUYECKOM YpoBH:X. Hampumep, B peun HocUTeNs
€BPOTEHCKOro BapuaHTa aHTJIMHCKOTO sI3bIka HEOOXOAMMO OBUIO OBl TIPOaHATU3H-
pOBaTh YacTHBIC NPOSBICHUS UHTEP(EPEHLINH, KOTOPBIE 00YCIIOBICHBI KOHTAKTH-
PYIOLIMMH SI3BIKAMHU KaXJIOW €BPOMEHCKOW CTpaHbI JIMOO TPYMIBI CTpaH, HAMpH-
Mmep, CkanauHaBuy, bankan u np. B cBs3K ¢ 3TUM MBI BBIACTHIN HanOosee Tpy -
HBI€ JUISI BOCIIPUATHS THITBI I€BUALIMH, MPOSIBIISIONINXCA HA YPOBHE 3BYKOB, CJIOTOB
U CUHTarMm.

Ha ypoBHe 3BykOB HEOOXOIUMO BBIAEIUTH JEBUAINH TU(TOHTOB, B PE3YIb-
TaTe KOTOPBIX CJIOBA CTAHOBATCS OMOHMMAaMH. Takue AeBHAllMK XapaKTEepHBI IS
WHIWHCKOTO aHIIMHCKOrO, a3MaTCKOro AHTIIMHCKOro W apabCKOTO aHTIHUICKOTO.
Ha ypoBHe crioroB HauOONBIIYIO TPYJAHOCTH JUIS IEPEBOMYHMKA IPEJCTABIISIIOT
MPOSIBJICHUSI IUIFOC- M MUHYC-CErMEHTAllUH, XapaKTepHbIe U1 apaOCKOro, MHANKN-
CKOTO M a3MaTCKOr'0 BapHaHTOB aHIJIMICKOTO s3bIKa. [IpenpsaBnenne u mociemyro-
LU aHaJIU3 CTYACHTaMH TaKOTO poja AE€BHALMHN MTO3BOJIAT CHU3UTh KOTHUTHBHBIE
YCHIIVSI, HAallpaBJIeHHbIE Ha JieKoqupoBanue nHpopmanuu. Ha ypoBHe cuHTarm re-
PEBOMUMK CTAJIKUBAETCA C TPYJHOCTAMHU IMPOCOIUYECKOIO XapakTepa, pedb O KO-
TOpbIX moiner manee. COOTBETCTBEHHO, MEPBBIM KPUTEpUEM O0TOOpa IOJDKHA BBI-
CTyNaTh BapHMaTHBHOCTb PETHOHAIBHBIX CTAHJAPTOB AHTJIMICKOrO S3bIKa, MpE.-
CTaBJICHHBIX B ayJWOBU3YaJILHBIX MaTepHaIIaX.
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Eme pa3 otMeTum, 4To JUId J0AEH, UCHOIB3YIOMNX PETMOHAIBHBIA BapHaHT
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA, OH SIBIISIETCS MHTEPBI3BIKOM. 110 MHTEPBI3BIKOM OHUMAET-
CSl COBOKYITHOCTD SI3BIKOBBIX XapaKTEPUCTHK U OOBEAMHSIOMINX X MPaBUI, CBOM-
CTBEHHBIX ['OBOPCHMIO Ha HEPOJHOM SI3bIKE B IPOLIECCE OBJIAACHUS UM; IIPOMEXKY-
TOYHOE COCTOSIHHE A3BIKOBOW KOMIIETEHIIMM MPHU MEPEeXo]e OT HE3HAHHUS A3bIKA K
COBEPILIECHHOMY BIaAcHUIO UM [7]. Bo BnajgeHnu MHTEPBS3BIKOM BBIICISAIOT TPU
YPOBHS: 0a3WIICKT, WM HU3KUI YPOBEHb BIIAJCHHS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM; aKpoO-
JIEKT, UM YPOBEHb, KOTOPBIN MPUONIIIKAETCA K YPOBHIO BIIaJICHUSI HOCUTENEH S3bI-
Ka, HO C HEKOTOPBIMH OTKJIOHEHHSMH B CIIOBOYMOTPEOICHUH, UCTIOJIB30BAaHUN KOJI-
JIOKaLUi U ¢ COXpaHEHUEM (POHETUYECKOro aKLEHTA; ME30JIEKT, MM IIPOMEKYTOU-
HBIH YPOBEHb MEXIY 0a3MIEKTOM U aKpOJIEKTOM [8].

CoO0TBETCTBEHHO ay/IHOBU3yaJIbHbIE MaTE€pUaiIbl JOKHBI OTOMPATHCS C yde-
TOM CTENEeHHM BJaJ€HUS TOBOPSIIUM HMHTEPBA3BIKOM C IIENIbI0 IO3TAHOTO HX
npeabsBicHUs. BHadane cTyaeHTaM HeOOXOMMO NPEABSBIATh ayTHOBU3YaIbHEIC
MaTepuaibl, B KOTOPHIX FOBOPSIIUI BlaJeeT aHIVIMHCKUM S3BIKOM Ha YpOBHE ak-
poJieKTa, 3aTeM Me3oyiekTa u Oasunekra. CienyeT OTMETUTb, YTO €ClIi Ha YPOBHE
aKpOJIeKTa MOTYT BCTpeuaTbCs JUIIb TPYIHOCTH HAa YPOBHE CHHTarMbl, TO €CTh
HETpaBWIFHOE WHTOHAIMOHHOE O(OpMIIEHHE PeYd, TO Ha YPOBHSAX ME30JICKTa U
0a3mieKTa BO3MOXKHO HaOII0aTh IeBUANMU Ha BceX ypoBHsX. [losTamHoe npens-
SIBJICHE TIO3BOJIUT HATJISAAHO TPOJIEMOHCTPHPOBATH, KaK Haluuue HHTephepu-
PYIOIINX KOMIIOHEHTOB 3aTPYAHSET BOCIPHATHE PEYH U TOCIEIyIONIee BOCIPOU3-
BEJICHHE TEKCTa MepeBO/Ia, BHIPadOTAaTh COOTBETCTBYIOIINE TAKTHUKU IPEOJIOIEHUS
JITAaHHOTO BUJIA TPYJIHOCTEM.

Ha ypoBHe cuHTarMm nposiBjieHHuEe WHOSI3BIYHOTO aKIeHTa 0ojiee OYEBHIHO B
MIPOCOANHU U COXPAHSETCS JJaXKe NMPHU OYCHb BHICOKOM YPOBHE BIIAJICHHSI HHOCTpPaH-
HbIM s13bIKOM (akposiekte) [9]. [Ipocomanueckas uHTepdepeHiys, BhI3bIBAIONIAS Y
TOBOPSIIEr0 MHTOHALMOHHBIM aKLEHT, MOSBISIETCS B CHIY HPOCOAWYECKHUX OCO-
OCHHOCTEH KOHTAKTHPYIOIIUX SI3BIKOB, OTJIMYAIOLIMXCS COOTHECEHHOCTHIO WHTO-
HAIIMOHHBIX CPEJICTB M BBHIMOJIHSIOIIUX OmpeaencHHble QyHKIn. Kpome Toro, B
POJTHOM SI3BIKE TOBOPSIILETO CYIIECTBYET CBOSI KOPPEISILHSA MEXIY MPOCOANUECKH-
MH KOHCTPYKIMSMH M COOTBETCTBYIOIIUMH JIEKCHUECKUMHU U TPaMMaTHYECKUMHU
cpenctBamMu. VIHTOHAIIMS HEHOCHUTENS aHIIIMIICKOTO SI3bIKa MapKUPYET €ro pedb, C
OJHOW CTOPOHBI, KaK HEPOIHYIO JUJIsl HETO, a C JPYro — MPUBHOCHT B €€ 3ByYaHUE
cneun¢uky ponHoit peun. O6mee u crenudruIeckoe B MHTOHALWU aKLEHTHOW pe-
4y OWJIMHTBA COCTABIISIOT KOMIUIEKCHYIO MPOU3HOCUTEIBHYIO MOJIENIb WHOS3BIYHO-
ro akuenra [10]. OcoOeHHOCTH aKLUEHTHOW pedH KaI0W OTAEIHHOM IpymIibl He-
HOCHTEJEH aHIJIMHCKOTO fA3bIKa MPOSIBIAETCSA B KAUECTBE peal3allii MEJIogude-
CKOr0 KOMIIOHEHTa MHTOHAIIMM HAa BCEX y4acTKax BbICKasblBaHUs. Ilpu BiageHuu
TOBOPAILINM AaHDIUKCKHUM SI3BIKOM Ha YPOBHE aKpOJIEKTa M ME30JIEKTa MHTOHAIIH-
OHHBIC OIIMOKU B €r0 PeYr MOT'YT HE MCKaKaTh KOMMYHHUKaTHBHO-MOJAIbHYIO Ha-
IPaBJICHHOCTh U MHTOHAIMOHHO-CTUJIMCTUYECKYIO CTIEIM(UKY YCTHOTO BBICKA3bl-
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BaHusA. OHAaKO MPUCYTCTBHE HMHOSI3BIYHOTO aKIIEHTAa B 3BYYaHMH, KaK IpPaBUIIO,
CHMJKAET CTENCHb KOMMYHHKATUBHOIO BO3[EHCTBUS aKIGHTHOM peud Ha agpecara
[IEPEeBOJIa, YTO MO3BOJISIET BBIACIUTh TPETUH KPUTEPUH 0TOOpa ayInOBHU3yalbHBIX
MaTepHaJIoB: MPEACTaBICHHOCTh 00Pa3LOB MPOCOANMYECKHUX JCBHALIUI.

BbesycnosHo, B pouecce 0T60pa ayIMOBU3yaIbHBIX MAaTepHaIOB HEOOXOM-
MO OO0pamaTh BHUMAaHHE HE TOJBKO HA MPOCOAUYECKHE OCOOCHHOCTU KayKAOTO
KOHKPETHOT'O BapHaHTa aHTJIMICKOTO A3bIKa, HO U Ha O0IIME aKIIEHTHbIC TPU3HAKH,
Cpeau KOTOPBHIX MOXKHO BBLAEIHMThH 3aMEIUICHUE TEMIIa PEUH, MOBBIILICHUE pacHiie-
HEHHOCTH IIOTOKa PEyH, OIINOOYHYI0 PACCTAHOBKY Iay3, YBEIWYCHUE YHCIA Tay3,
pPOCT YHCIIa MOJIHBIX YAapeHUH, HEYeTKOCTh PUTMa, COKpaIlleHHe MHTOHAIIMOHHOTO
pa3Hoo0pa3us U SKCIPECCUBHOCTH MHTOHAIIMOHHBIX CPEIICTB.

Cnenyer OTMETUTh, YTO YCTHBIA OMOCPEAOBAHHBIN IEPEBOJ OCYIIECTBIISIET-
Csl BCerja B OMNpeNeleHHON KOMMYHUKAaTUBHON CUTYallH, KOTOpas MpeicTaBiseT
coboii cepy mepecedeHus] MPEIMETHBIX AEATEIBHOCTEH KOMMYHUKAHTOB, TOBO-
pAIIMX Ha pasHbIX SI3bIKAX M PEINAIOIIMX COOCTBEHHBIE 3a/laud, OINpenelsieMble
cnenunpuKod MX MPEAMETHON nesTenbHOoCcTH. OCYHIeCTBISAS aHalu3 KOMMYHHUKA-
TUBHOH CHTyalluH, MEPEBOAYMK IMPUHUMAET BO BHHUMaHHE Takue (DakTopwl, Kak
MPUHAAJICKHOCTh KOMMYHUKAHTOB K OINpeesIeHHON NpodecCHOHaNBHON IpyIe,
WX JTUYHOCTHBIC XapaKTEPUCTUKU M JTHMYHBI KOTHUTHBHBIA OIBIT, OPHEHTHPOBAH-
HOCTh MCXOJHOTO TEKCTAa Ha ONPEAEICHHYIO COLMAIBHYIO TPYIIy MOJydaTesiei
[11]. Ipu »TOM TIepeBOJ BBHICTYIIAET B KAY€CTBE MHCTPYMEHTA, CIIOCOOCTBYIOIIETO
OCYIIECTBIICHUIO TIPEIMETHOM JICITEIEHOCTH B ONPEJIeNICHHBIX cepax.

C nenbio BBISBICHUS NaHHBIX cep ABaALATH OAHOMY NpodecCHOHATEHOMY
MEPEeBOTYMKY OBUIO MPEAJIONKEHO BBIOpATh T€, ¢ KOTOPBIMH OHM HauOoJjee 4acTo
CTAJIKMBAIOTCS B MIPOIIECCE YCTHOTO ONOCPEIOBAHHOTO NIepeBoia. bbuio BhIsBIEHO,
YTO PECIOHCHTHI Yallle BCEro OCYILECTBIISUIM JaHHBIA BHJ IlepeBoja B cdepe 00-
pazoBanus (70 %), mayku (58 %), 6msHeca (59 %), mpomemuienHOCTH (53 %) M
nonutuku (47 %). CTyaeHTaM, MMEIOIIMM OIBIT pa0OThl B CHUTYaIHsSX YCTHOTO Iie-
peBoja, ObUIO MPEIIOKEHO BBHIOPATh CUTYallMd YCTHOTO NEepeBoja: JIMHIBUCTHYE-
CKOE COMPOBOXKJCHHUE Jelierainuii, padoTa Ha pa3IMyYHbIX KOH(EpEHIHUIX, padoTa
Ha HAYYHO-TIPAKTHYECKOM CeMHHape, paboTa Ha BhICTaBKE. B pe3ynprare aHKeTH-
POBaHUsI MBI CMOIJIM BBISICHUTB, YTO CTYAEHTBHI Yallle BCETO OCYLIECTBISUN JIMH-
TBUCTHYECKOE CONPOBOXKAeHHE neneranuii (56 %) Ha CHOPTHUBHBIX MEPOTIPUSATHSIX,
YTO BKJIFOYAJIO HEMOCPEICTBEHHOE COMPOBOXKIEHHE CTIOPTUBHBIX KOMaH/I M TIOCHIe-
JIOBAaTEJIbHBIN IBYCTOPOHHUI MEPEBOJI MHTEPBBIO CIIOPTCMEHOB B MUKC-30HE. []o-
JMy4eHHbIE JaHHBIE TO3BOJIAIOT TOBOPUTH O HEOOXOAMMOCTH OTOOpa ayInOBH3Y-
aNbHBIX MaTE€pPHaJIOB, KOTOPbIE COOTHOCATCS C TUIWYHBIMH CUTYAI[HSIMH yCTHOTO
OTIOCpeIOBaHHOIO TepeBona. llpenbsBieHue cryneHTaM MOJOOHBIX MaTepHaioB
TTOMOXET TMPETIOAABATENI0 He TOJIBKO OPraHW30BaTh M HMCIIOJIb30BaTh Ha 3aHITHAX
HEOOXOIUMBIH JIEKCHYECKUI MaTepuas, HO M NPEABOCXUTUTh U IPOAHAIU3ZUPO-
BaTh, KAKU€ JIEBUAIMN MOTYT BOSHUKHYTh B PEUM HEHOCHTENS aHTJIUICKOTO S3bIKa
Ha BCEX YPOBHSX: OT 3ByKa JI0 TeKCTa. B panbHelileM 3T0 IOMOXKET CHU3UTh KOT-
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HUTHBHYIO Harpy3Ky Ha CO3HaHHE TEepEeBOAYMKA, YTO MPUBEAET K Ooyiee Kadect-
BEHHOMY BBIITOJIHEHUIO YCTHOT'O OIIOCPEJOBAHHOTO NEPEBOA.

Heobxonumo Takxe oOpamarh BHUMaHHE CTYIEHTOB Ha COLIMOJIMHTBUCTH-
YEeCKHIl acleKT YCTHOTO OMOCPEJOBAHHOTO MEPEBOAA, pa3BUBas B HUX MEKKYJIb-
TYPHYIO CEH3UTHBHOCTB, I10J] KOTOPOIl OHUMAETCsI CHOCOOHOCTh MHAMBHIA 3aMe-
yath U AuddepeHIupoBaTh KyJIbTypHbIE Pa3inius U CBOE SMOLMOHAIBHOE OTHO-
menne K HuM [12]. BaxkHOCT MEXKYJIBTYpHON CEH3UTHUBHOCTU KaK KOMIIOHEHTa
MEXKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTH 3aKJIFOYAETCSl B TOM, YTO MEPEBOAUYMK B TEX
CIIy4asx, KOrza TOBOPSIINN U afpecar SBIAIOTCS MPEACTABUTEISIMYI PAa3HBIX KYyJIb-
TYyp, C OOJNbIIEeH BEpOSATHOCTBIO BBIOEPET MPABHIBHYIO TAKTHKY IEepeBoja, 4To Oy-
JIET CII0cOOCTBOBATH Ooee 3P PeKTUBHON MEXKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIHH.

Crnenyer OTMETHUTh, YTO 3HAYMTENIFHOE BIMSHUE Ha BOCHpHsATHE MH(OpMA-
UM [EPEeBOJTYUKOM U IIOCIEAYIOIIEE €€ IOHUMAHUE OKa3blBa€T MaHEpa YeJIOBEKa
BBIpa)KaTb CBOM MBICIIM B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKOW A3BIK SIBJISIETCA JUISl HETO
ponubM [5]. Tak, Hanpumep, MPEICTABUTEISIM aMEPUKAHCKON KYJIbTYphl MPUCYII
HeQOPMAaITBHBIH CTUIIb, & HOCUTEISIM SITIOHCKOW KYJIBTYPBl HE CBOWCTBEHHO B3SITHE
Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH U YECTHOE BBIPa)KEHHE CBOEH COOCTBEHHOM TOYKH 3pe-
HUSI, TIOCKOJIBKY B SIMOHMM BBICOKO IIEHHUTCS YMEHHE IOHMMAaTh OpYyr apyra 0Oes
cioB. COOTBETCTBEHHO B PEYM INPEACTAaBUTENA JaHHOH KyJIbTYpbl Ha aHIJIMHCKOM
A3BIKE COAEPIKUTCS OOJBIIOE KOJIMYECTBO HE3aKOHYCHHBIX NPEIIOKEHHUH, HIUIHII-
TUYECKUX KOHCTPYKIMH W JIMHIBUCTHYECKH PACIUIBIBYATBHIX CTPYKTYp, UYTO MOXKET
3aTpyJHHUTH TOHMMaHUE COOECETHUKOM TEKCTa repeBoja. Beibupas Ty uiu uHyro
TaKTHKY NE€PEeBO/a, IEPEBOAYUKY HEOOXOANMO, MIPEXKIIE BCETO, 3aMETUTD KYJIbTYyP-
HBIE pa3iN4us, 3aTEM OINPEIECIIUTh CTENEHb HX BJIMSHUSA HA MPOLECC M PE3YIbTaT
OOIIEHHS U OLIEHUTh BO3MOXHOCTH KOHTPOJISI BIMSHUS KyJbTYpPHBIX pa3ivuuii Ha
NOHUMaHue TepeBoauMoro coodueHus. IlocrpoeHne nepeBOJYNKOM MPOAYMAaH-
HOT'O, IOCTOBEPHOTO U IPUEMJIEMOTO BBICKa3bIBaHHS Ha SI3bIKE IepeBoAa TpedyeT
OBICTPOrO aHalM3a KyJIbTYPHOW U SI3BIKOBOM MH(OpMAIHMH, ONpeesieHHs pHeM-
JeMOCTH aJsi coOeceTHMKa TOW WJIM MHOM MH(OpPMAalMM Ha aHTJIMHCKOM S3bIKE.
[punsTHE pelIeHns B TaKOM CIOXHOM CHTyallH TpeOyeT OT MepPeBOIUMKA OOJBITIX
KOTHUTHBHBIX YCHJIMH W TOBBIIIAET PUCK KOTHUTUBHOTO MPECHIIIEHHS, YTO HEOOXO-
MO YYUTBIBAaTh NpH 00y4YEHHH CTYIECHTOB YCTHOMY OIOCPEI0BAaHHOMY IIEPEBOAY Ha
OCHOBE ayJTMOBU3YAJIbHBIX MaTepHajOB, COOTHECEHHBIX C CHTYyalleld YCTHOTO OIO-
CpeI0BaHHOTO MePEeBOIa B KOMMYHUKATUBHOM M MEKKYJIBTYPHOM aCTIEKTe.

3akiIo4yenne

Takum 0Opa3oM, yYUTHIBass OCOOCHHOCTH IpPOTEKaHUs (a3 KOTHUTHUBHOM
00paboTku MH(POpPMAIMK B CO3HAHMU IEPEBOYMKA, O0YCIOBJIEHHBIE HHTEp(de-
PEHTHBIMHU TIPOIIECCAMH, BO3HHUKAIONIMMHU B IPOIECCE YCTHOTO OMOCPEIOBAHHOTO
nepeBoja, ObUTH 0003HAUCHBI YETHIPE KpUTEpUs OTOOpa ayTuOBH3yalbHBIX MaTe-
pUanoB s OOYYCHHS JaHHOMY BHIY IEPEBOAYCCKON NEATETLHOCTH: 1) Bapua-
TUBHOCTh PETHOHANBHBIX CTaHAAPTOB, MPEJICTABICHHBIX B ayJUOBU3yaJbHBIX Ma-
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Tepuaax; 2) CTEICHb BJIaJICHUS TOBOPAIINM UHTEPBI3BIKOM; 3) MPEICTaBICHHOCTh
00pas3IoB MPOCOAMYECKUX JIEBUAINI U 4) COOTHECEHHOCTh C CHUTyallueil yCTHOTO
OTIOCPEIOBAHHOTO TIEPEBOJa B KOMMYHUKATUBHOM M MEXKKYJIBTYPHOM AaCIeKTaXx.
OTOOpaHHBIC C YYETOM JIaHHBIX KPUTECPHUEB ayJAMOBU3yalbHBIC MaTePUAIIBI TO3BO-
JST 00ECTIeUUTh JOCTIDKEHUE TIeNTH MEePEeBO/Ia, O/ KOTOPOH MbI IOHUMAaeM SKBHU-
BaJICHTHOCTh B KOMMYHHUKATHBHO-()YHKIIMOHATBHOM aCIeKTe; TOYHOCTh Mepeaayn
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB BBICKAa3bIBAHUS; KYJIbTYPOCOOOPa3HOCTH
WJIA COOTHECEHHOCTh TEKCTa MEePEeBoJia C IIEHHOCTSIMH aJjpecara, a TakKe HOpMaMu
pEYEBOrO ¥ HEPEUYCBOTO MOBEJICHUS B POJTHON €My KYJIbTYpe.
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